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Reformatus Arvahdzi Képes Naptér

1932

R M1 ARURHAZUNK.

Nyolc eszlendeje mult 1931. ok-
#éber 31-én, hogy a nagyvéaradi
‘Lorantffy Zsuzsénna J6tékony Egye-
-siilet harom érvaval megnyilotia in-
dézeliinket a reformatus leanyinter-

médlusnak erre a célra ideiglenesen

dlbocsatolt szobajaban. Az &rvak
szama évrol-évre novekedvén, az
Egyesiilet csekély évi bér ellenében

négy fiu. A felvétel idején a két uj
arvat még nem hozlék be az inté-
zetbe).

Bar nagyvaradi Egyesiilet tarlja
fenn az Arvahézal, ennek jotétemé-
nyeibél a vidéki &rvak nincsenek
kizarva. Ez id6szerint a névendékek
kdziil 6 nagyvéradi, 3 nagyszalontai,
2 madramarosszigeli, 2 szalmadri,

A nagyvaradi reformaius Arvahaz ndvendskei.

a nagyvéaradi reformélus egyhdaztél
megnyerie azt a hajléko!, amelyet
olvas6ink Naptérunk cimlapjarél jol
dsmernek, s ahol ma maér tizenhat
darva fiu taldl barét:dgos, liszla,
meleg ofthont.

Az Arvahdz azokat a nevelljeit,
akik életiik tizennegyedik évét elérik,
§onevii reforméltus iparosmestereknél
wagy kereskeddknél helyezi el. Az
4931. év nyaran is két fiut bocsatott
ki. (Képiinkdn ezért ven csak tizen-

1 biharpiispoki-i, 1 fugyivésarhelyi,
1 asszonyvaséari. Egész természetes
tehét, ha a lelkekben az a gondo-
lat tédmadi, nem vehelné-é &l az
Arvahézal az Egyhéazkeriilet, hogy
azt egy hatalmas mérelii inlézménnyé
fejlessze, amelyben egy sereg fiu
és lednyarva nyerheine elhelyezést
az egyhdzkeriilet minden részébdl 2!
A gondolat felvel6i elott nemcsak
a nagyobb lélekszému erdélyi egy-
hézkeriilet szészvdrosi é&rvahdza
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82 Reformétus Arvahézi Képes Naptar 1932

»felépiil ujra, negyedszer, a ma-
ramarosi reformatus magyarsag
ezen Osi szigetének orok Con-
fessioja képpen!“ (Sulyok) és mi,
akik most vérz8 szivvel keser-
giink a romok f5l6tt, kénnyezve
s aggodé lélekkel kérdezgetjiik :
~vajjon mikor mehetek el és je-
lenhetek meg az Isten elftt —
az szent templomaban? uj
jongé lélekkel és halatelt szivvel
fogjuk énekelni felépiilt templo
munkbanp :
»im béjotiiink liagy Grommel

Felséges Isten
A te szenlidnek gyiilekezelibe

A te lemplomodba,
Felséges Atya Isien!

Magyar Testvérek! Hogy re-
ménységiinkben meg ne szégye-
niiljiink, jojjetek segitségiinkre
imadsagotokkal és szives ado-
manyotokkal | Mert csak igy lesz
aldott befejezése a mi templom-
épitésiink nehéz, de gyonyorii
séges munkajanak. Adja a ke-
gyelem Istene, hogy a Reformsz-
tus Arvahazi Képes Naptar 1932,
évi évfolyamaban a megujult
templomképét lithassuk és az
épités torténetét olvashassuk.

Papp Jozsef

maramarosszigeli lelkész.

—“
Az uj iskolai tdrvény rendelkezéseinek megfelels allamilag approbalt
legjobb mintdju romé@n-magyar s:svegii

iskolai nyomtatvanyaimat,

mivel azok approbéllak és a torvény rendelkezéseinek teljesen megfelelnek a
[étiszielelii és Méllosagos Egyhazkeriileti Bizoltsag idevonatkozo rendelelei szerint
kizardlag cégemnél szerezheték be. Ezck uldnnyomasa lilos és
mas mintdkkal nem helyetiesitheték. — E nyomiatvanyok legjobb mindségii
famenies papirra vannak nyomaiva s azok @rdat mélyen leszadallitottuk.

Egyhdzi nyomtatvdnyok nagy raktdra.

Szives megrendeléseit kéri kivalo tisztelettel :

BERES HAROLY konyviiereskedése

ORADEA-NAGYVARAD, Str. I. Vulcan (Nagy Sédndor-
utca 14., Ref. Leanynevelé-intézet épiilet. :: Telefon 6-22

Veiszlovits Adolt ¢€s Fla

Els0 nagyvaradi temetkezési vallalata
€s marvanymiivek gyara

sConcordia Entreprise
des pompes funébres:

Alapittatott 1858. évben.

Oradea=Nagyvédrad
Bul. Reg.Ferdinand (Rakéezi-aui)13
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Horvath Géza, 1sz 1050, tksz 126, ref
isk 120, r ny 4l isk 4.

8. Biharvajda-Vaida ae, Bihar
megye, pt Biharfélegyhaz—Rosiori, va
Gyapoj—Deapoi, Ip Kovacs Gabor, kt
H%gye Séndor, 1sz 646, thksz 110, ref isk
66, m ny ail isk 41,

9. Csokaly—Ciocaia ae, Bihar m,
ot helyben, va Kigya—Cadia, Ip Simon
Imre, kt Balogh Karoly, Isz 876, thsz 96,
ref isk 65, r ny all isk 31,

10. Erabrany—Abram ae, Biharm.
pt vé helyben, 1p Debreczeni Laszié, ki
K. Luk Lajos, 1sz 372, tksz 59
rl‘?r all isk 59. Szérvany: Berettyokohdsy
i_k ohgu. Isz 511, tksz 26, r. my. Al
sk. 16,

1. Eradony—Adon; ae, Szildgym,
pt helyben, va Ermihalyfalva, 1p Laczik
Dezsé, kt Vén Istvan, 1sz 440 tksz 71,
ref isk 72 Le Erselind—Silindriu, Isz 120,
tksz 3, m ny all isk 3,

12. Erbogyoszi6—Buduslau ae,
Biharmegye, pt Albis, va Apatkeresztur,
g: Jakab Jé6zsef, kt Kovacs Ferene, Sillye

yula, Isz 1007, tksz 147, ref isk 147,
m ny isk 110, r ny isk 37,

13. Erkeserii—Chesereun Szildgy-
megye, va Valea lui Mihai, Ip Orosz La-
jos, kt Virdg Sandor, Porsztner Maria,
18z 1216, thsz 193, ref isk 119, r ny all isk 35,
mds fel isk 9,

14. Erkdbolkut— Cubulcut ae,
Bihar m, pt va Székelyhid - Sdcueni, Ip
Varga Béla, kt Erdélyi Jozsef, Szentes
Béla, 1sz 1297, tksz 171, ref isk 158,

r ny all isk 13,

15. Ermihalyfalva—Valea Iui
Mihai ae, Szilagym, pt va helyben, Ip
Végh Jézsef esperes, slp Saja Séndor,
ktTéth Zsigmond, Paiffy Irén, Kassay Ida,
Pélffy Gizella, 1sz 3778, tksz 441, ref isk
300, m ny all isk 70.

.lS.ErolasziST&OI;lst ae, Bihar
megye, pt va Székelyhid—Sicueni

Dajka Istvan, kt Cséka Barna ls:m'GBg
thsz 65, ref isk 60, r ny &1 isk 6,

li;;. Eraomié;;— Sbimion ae, Szi-
megye, pt va helyben, Ip Szathméry
Khrol{, it Adim Lajos, Tahdcs liona,
1z 1212, thsz 204, ref isk 120, r ny a1] isk 63,
mas fel isk 10,

18. Ertarcsa—Tarcea ae, Szildgy
m, pt va Valea lui Mihai, Ip Molnar Jé.
zsef, kt Fazekas Margit, 1sz 476, thsz 37,
rel isk jar 30, r ny all isk 7.

19, Gdlospetri— Galospetreno
ae, Sziligy m, pt helyben, va ﬁmih
falva, Ip T’a
tksz 90, ref isk 20,

20. Hegykozszentimre—Sant-
imreu ae, Biharmegye, pt Szalird va.
B.-Di¢szeg, Ip Ludmann Lajos, kt Téth
Miklés, Toth Béla, Isz 1223, tksz 160,
ref isk 83, m ny &ll isk 74.

2. Hegykozszentmik16s—Sdn-
nicolaulde Munte ae, Biharmegye,
pt helyben, va Székelyhid— Sicueni, Ip
Sillye Gdbor, w Varga Mihaly, Sillye-
Kélmén, 1sz 1030, tksz 150, ref isk 103, .
r ny dll isk 47,

22. Kigya—Cadea ae, Biharmegye,
pt vd helyben, Ip Dibaczy Jézsef, kt
Szabé llona, 1sz 760, tksz 11F, ref isk 56,
r ny 6ll isk 51, iskoldzatlan 9,

23. Kiskereki—Cherechiu ae,,
Bihar m, pt va Kiskereki, Ip Lengyel Pil,
kt Szebeni J6zsef, Steinmetz Imre, 1sz %22, .
tksz 123, ref isk 94, rny 4l isk 28, kozép -
isk jar 1, -

24, Magyarkéc—Chet ae, Biharm.
pt vd Margitta, 1p Kulcsar Dezs6, kt
Szentpétery Janos, Isz 607, tksz 61, ref
isk 57, r ny isk 6,

25, Margitta—Médrghitd ae, Bi-
harmegye, pt va helyben, 1p Balogh Ferenc,
kt Kdntor Péter, Bod Lajos, Kdntor Pé-
terné, Matta Ferencné, Isz 2758, tksz 225,
ref isk 160, r ny 4ll isk 65, — Fe Biszira-
terebes—Cdiribis, 1sz 44,

26. Micske—Mis ca ae, Biharmegye, .
pt helyben, vd Vedresibrany, Ip Fiizessy
Géza, kt Mityassy Istvan, Isz 1038, thsz 216,
ref isk 68, r ny all isk 94, mas fel isk 5.

27. Ottomdny—Otomani ae, Szi-
lgy m, pt helyben, vd Valea lui Mihai, 1p-
Cs. Nagy Daniel, kt Késa Karoly, Kovacs
Karolina, 1sz 834, tksz 120, ref isk 106,
r ny all isk 8.

28. Piskolt—Piscolt ae, Szildgy
m.. pt helyben, vd Resighca, 1p Szabo
Lajos, kt Erdey Gabor, Sziky Irma, Isz
1084, tksz 130, ref isk 124, r ny 4llisk 6.

29. Poklostelek —Poclusade
Barcidu ae, Bihar m, pt helyben, va
Abramuf, Ip Kiss Sandor, kt Ldszl6
Ferenc, Mayr Mairia, I1sz 576, tksz 39,
r ny all isk 79,

30. Szalacs—Silaces, ae, Szilagy
megye, pt helyben, va ihalvfalva, Ip
Hegediis Albert, kt Benke Pal, Jakab La-
jos, Keszy Ilona, Lengyel Eszter, Isz 1852,
tksz 260, ref isk 257, r ny 4ll isk 5, isko-
lazatlan 3,

1932

aly-
kacs Zsigmond, kt —, 1sz 760,.
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INc pocsckiolja €1 olcson gabonajat!

Hasznélja fel a mai rossz viszonyok kozott még
egyellen jovedelmezd6 moédon :

Tenyeésszen fajbaromfit!

o

Elsérendii gazdasagi szaktekinlélyek kisérlelek alapjén meg-
allapitottdk, hogy a nagy ltojashozamra kilenyészielt nagytestii

Virds Izlandi tynkbél

szakszerii és takarékos tartds mellett 250 drb sokkal tébbet
jovedelmez, mint 5 hold prima szant6f6ld, amellelt, hogy fized-
rész annyi munka sincs vele. — Egy évben 160—280-at tojo,
szabad kiful6n nevelt edzett &allatokrél, naposcsibékrél és
keltetétojésokrol képes arjegyzéket és ismerleldl ingyen kiild:

HERCZEGH JANOS
" BRRONMFITENYESZETE

Oradea—HNagyvdrad, sfr. Tudor Uladimirescu (Magyar-nica) 22.
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Gazdaségi teendSk az év minden szakaban.

Janudr. Hdz korili teenddk. Az
uj cselédek szolgalatba Iépnek:
mindeniket megismertetjiik a maga
kotelességével. — A gazdasigunk
koriil sziikséges faanyagot e honap-
ban haza hordatjuk. — A gazda-
ségi eszkbz0k, gépek javitdsdt be
kell fejezni. — A télire eltett z5ld-

ség- és fbzelékiéléket tobbszor kell

megvizsgdlni, a romlottakat kivélo-
gatni. A burgonyit meg kell tiszto-
gatni a burgonyahajtdsoktol.

A szdnidfoldon. A szantéfoldekre
‘ebben a hénapban tragyéat hordatunk.
. Gyimolcs- és faiskola. Szorgo-
san kell keresni és pusztitani a
‘hangya- és hernyl fészkeket. — A
gyiimodlcsfdkat mohdtél 4s mds al-
kalmatlansidgoktol tisztogatni kell.
- = Nemesitd- és oltégalyakat legjobb
most beszerezni; azokat a haszna-
ht‘i‘g nedves pincébe tessziik el

sz0l6ben. A sz016t is tandcsos
tragyazni. Gondoskodni kell ele-
gendd szbl06kardkro..

Zoldséges kert. A zbldséges kert-
ben a tragyédt szét kell teriteni. —
A melegigyakat déltdjban szellSz-
tetni kell, éjjelre pedig befdoni szal-
mival vagy gyékénnyel. — Korai
saldtat, cukorborsdt, kalardbét, ubor-
kit el lehet vetni. ;
 Hazi dllatok. Az fstéliokat szor-
gosan kell szelldztetni. — Ha a
tyukokat maldtdval, pdrkdit zabbal
:;gtjiﬂk. annél hamardbb kezdenek
ojni. - : :
 Méhes. A kbpiiket melegen kell tar-
tani;az egereket szorgalmasan irtani.
 Februdr. Gyimolcs- és faiskola.
A magr6l kelt fiatal fékat, ha az
id8jaras alkalmas, ki kell iltetni.
— Némely gyiimdlcsmagvakat, pél-
“ddul diét, manduldt igen j6 e hé-
napban elvetni. A metszésts ideje-
kordn kell kezdeni, miel6tt még a
tavaszi nedvkeringés bedll a fikban.
— Nemesitd- és oltégalyak gyfjs
tését folytatjuk. — A fak minden

tisztatalansdgtol megszabaditandok..
— A fdk kornyékét tragydzni kell.

Zoldséges kert. Az eldbbi héna-
pokban kezdett munkdkat foiytatjuke
— A melegégyakat szaporitani kell
— Most lehet vetni: kelt, kalarabét,
korai kdposztit, fejes salatat, zel-

lert sdrgarépét, petrezselymet, parajt,

paradicsomot, uborkdt. Naposidében
a melegdgyakat szell6ztetni kell.
A sz0lében. A trigya szétterit=
tetik. — Enyhe idSben lehet esz-
kdz0Ini a metszést, ha az még 68z~
szel végre nem hajtatott volna. —
Utakat, drkokat javitani, esd 4ltal
elhordott f6ldet pdétolni kell
A réten. Gondosan el kell egyene
getni a vakondturdsokat. s
Hazidllatokat. A szarvasmarhéka
j6l kell tdplalni, hogy erdt gyiitjsenek -
a kozelgd tavaszi munkadhoz.
Méhes. A teendOk ugyanazok,
mint az el8bbi hénapban.
Mdrcius. Gyiimdlcs- és faiskola.
A faiskoldt meg kell kapdlni és
minden gazt6l megtisztitani, — Gyil-
molcsmagvakat még mindig lehet
elvetni s a kikelt paldntdkat eliil-
tetni. — Cseresznyefdkat, poszméte-
bokrokat igen j6 e hénapban itk
tetni. Jokor nyilé fdkon és bokro-
kon a galyak metszését még lehet
eszkdz8Ini. — Az eddig meg nem
tragyazott fikat most meg kell tra-
gyazni. A gylimdlcsdsben a legf6bb-
teend8k egyike a pérositds €és ha-

‘gitékba oltds, széval a nemesités.

Zbldséges kert. Szaraz koroktél,
gaztél s minden tisztitalansdgtol
gondosan tisztogatni kell a kertet.
— A z0ldségégyakat meg kell dsni.
— Az Oszi 4satdst fol kell fris-
siteni gereblyélés 4ltal. — Naposabb-
részeken vessiink korai burgonyét,
karaldbét, kelt, salatit, hoénapos
retket, sdrgarépéat, petrezselymet
stb. — Ahol szamdcza van, meg
kell kapédlni. — A melegigyak
gondosan szell§ztetendOk.
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